Doplnit logo

QM LUVA O PARTNERSTVE l Komentar od [A1]: Uvedeny vzorovy formuldr zmluvy
0 partnerstve ma len odporacaci charakter a méze byt doplneny, resp.
podla ustanovenia § 269 ods. 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej meneny v zavislosti od charakteru konkrétneho projektu pri

re§pektovani ustanoveni zmluvy o poskytnuti NFP, resp. vietkych

<
len ,.Zmluva o partnerstve*) dokumentov na ktoré zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.

uzavreta medzi zmluvnymi stranami:

1. Nazov spolo¢nosti/organizacie:

Pravna forma:

Adresa/Sidlo:

ICO:

DIC:

Zapisana v:

Statutarny organ:

(d’alej len ,hlavny partner alebo ,,prijimatel’*)

2. Nézov :
Pravna forma:
Adresa/Sidlo:
ICO:

DIC:

Zapisand v:
Statutarny organ:

(d’alej len ,,partner 1")‘ | Komentar od [A2]: V pripade, ak bude projekt realizovany len
s ucast'ou jedného partnera, ¢islica jedna sa neuvadza

3. Nazov :

Pravna forma:
Adresa/Sidlo:

1CO:

DIC:

Zapisana v:

Statutarny organ:
(dalej len ,,partner 2")

4. Nazov :

Pravna forma:
Adresa/Sidlo:

ICO:

DIC:

Zapisana v:
Statutrny organ:
(d’alej len ,,partner n")

(partner 1 aZ partner n. d’alej v texte spolo¢ne len ako ,,partneri* alebo jednotlivo len ako ,,partner)

za (i¢elom realizacie projektu s ndzvom

(dalej len ,,Projekt™), ktory je bliz§ie vymedzeny v €l. II tejto Zmluvy o partnerstve.



PREAMBULA

Zmluvné strany sa dohodli, ze v suvislosti so zamerom realizacie Projektu a uzatvorenim Zmluvy
0 poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (d’alej len ,,Zmluva o poskytnuti NFP“) na ucely
spolufinancovania Projektu s cielom zabezpeéit' riadnu realizaciu Projektu uzatvaraju tato Zmluvu
0 partnerstve.

Zmluva o partnerstve, ako aj vsetky prava, povinnosti a naroky vzniknuté na zéklade alebo v suvislosti
so Zmluvou o partnerstve sa riadia vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a
aplikovatelnymi pravnymi aktmi Eurdpskej inie (dalej spoloéne len ,,Pravne predpisy*). Zmluvné strany
sa dohodli, Ze prava a povinnosti zmluvnych stran vyslovne neupravené v Zmluve o partnerstve sa riadia
Vseobecnymi zmluvnymi podmienkami k Zmluve o poskytnuti NFP (d’alej len ,,VZP*), ktoré tvoria
prilohu €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP uzatvorenej medzi prijimatefom nenavratného finanéného
prispevku (dalej len ,,NFP*), ktory je hlavnym partnerom a Poskytovatelom NFP. VZP sa aplikuju
primerane. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, platia
ustanovenia VZP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi zmluvnymi stranami sa d’alej primerane riadia prislusnou
Vyzvou/Vyzvanim na predkladanie ziadosti o nenavratny finanény prispevok (dalej len ,ziadost
0 NFP*), Priruckou pre prijimatel'a Opera¢ného programu Kvalita Zivotného prostredia prislusnou
schémou $tatnej pomoci (ak relevantné), Systémom riadenia europskych Strukturalnych a investi¢nych
fondov na programové obdobie 2014 — 2020 (dalej len ,,Systém riadenia ESIF“), Systémom finanéného
riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu na
programové obdobie 2014 — 2020 (d’alej len ,,Systém finanéného riadenia“), Stratégiou financovania
Eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov pre programové obdobie 2014 — 2020 (d’alej len
,.Stratégia financovania“) a prislunymi metodickymi vykladmi, pokynmi a vzormi Uradu podpredsedu
vlady Slovenskej republiky pre investicie a informatizaciu (d’alej spolo¢ne aj ,,Pravne dokumenty*), ktory
vykonava tlohy Centralneho koordina¢ného organu (d’alej len ,,CKO®), ako aj usmerneniami
Poskytovatela. Uvedené  Pravne dokumenty v  plathom zneni si  zverejnené na
www.partnerskadohoda.gov.sk, www.finance.gov.sk alebo www.op-kzp.sk. Zmluvné strany vyhlasuji,
ze sa s obsahom uvedenych Pravnych dokumentov oboznamili a zavdzuji sa ich dodrziavat’ spolu s
ustanoveniami tejto Zmluvy o partnerstve.

V pripade, Ze pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy o partnerstve dojde k zmene Pravnych predpisov alebo
Pravnych dokumentov, zmluvné strany sa zavdzuju odo dina nadobudnutia ich platnosti a ug¢innosti
postupovat’ podla platnych Pravnych predpisov alebo Pravnych dokumentov, pokial to nebude
odporovat’ inym platnym Pravnym predpisom. V pripade, ze pri zmene Pravnych predpisov alebo
Pravnych dokumentov uvedenych v bode 2 a 3 Preambuly, bude ktordkol'vek zo zmluvnych stran
povazovat’ za ucelné upravit Zmluvu o partnerstve dodatkom, zavdzuju sa zmluvné strany uzatvorit’
dodatok k Zmluve o partnerstve v rozsahu jej zosuladenia s platnymi Pravnymi predpismi alebo Pravnymi
dokumentmi.

Clanok I
Uvodné ustanovenie

Zmluva o partnerstve vyuziva definicie, ktoré st uvedené v ¢Elanku 1 VZP. Pripadné povinnosti
vyplyvajice z definicie pojmov uvedenych vo VZP sa pre zmluvné strany rovnako zavézné, ako keby
boli obsiahnuté v ustanoveniach Zmluvy o partnerstve.

Pre G¢ely Zmluvy o partnerstve sa okrem pojmov uvedenych v ¢lanku 1 VZP rozumie:

Clenmi partnerstva — hlavny partner a ostatni partneri;

Hlavnym partnerom — prijimatel’ nenavratného finanéného prispevku na zaklade Zmluvy o poskytnuti
NFP;

Operanym programom — Operaény program Kvalita Zivotného prostredia (d’alej aj ,,OP KZP“), ako
programovy dokument Slovenskej republiky pre Gerpanie pomoci zo Strukturalnych fondov EU a
Kohézneho fondu v programovom obdobi 2014 — 2020 v oblasti udrzatel'ného a efektivneho vyuzivania
prirodnych zdrojov, zabezpecujuceho ochranu Zivotného prostredia, aktivnu adapta ciu na zmenu klimy a
podporu energeticky efektivneho nizkouhlikového hospodarstva. Globalnym cielom OP KZP je podporit’
udrzatel'né a efektivne vyuZzivanie prirodnych zdrojov, zabezpecujuce ochranu Zivotného prostredia,
aktivnu adaptaciu na zmenu klimy a podporu energeticky efektivneho nizkouhlikového hospodarstva;


http://www.partnerskadohoda.gov.sk/
http://www.finance.gov.sk/
http://www.op-kzp.sk/

Partnerom — osoba, ktora sa spolupodiel’a na priprave Projektu so Ziadatel'om a na realizacii Projektu
s prijimatelom podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo podla tejto Zmluvy o partnerstve alebo ktora sa
spolupodiel’a na realizacii Projektu s prijimatel'om podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP alebo podla tejto
Zmluvy o partnerstve;

Poskytovatelom — Riadiaci organ, ktory je zodpovedny za pridelenie nenavratného finanéného
prispevku Projektu, ktory je predmetom ziadosti schvélenej v ramci konania o ziadosti, v zmysle
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP. V ramci OP KZP je PoskytovatePom Ministerstvo Zivotného
prostredia Slovenskej republiky, ktoré méze byt zastupené Ministerstvom vnutra Slovenskej republiky,
Slovenskou inova¢nou a energetickou agenturou alebo Slovenskou agenttrou zivotného prostredia ako
Sprostredkovatel'skymi organmi splnomocnenymi zo strany Ministerstva Zzivotného prostredia
Slovenskej republiky ako riadiacim organom pre OP KZP na plnenie tloh riadiaceho orgénu, pri¢om
rozsah a definovanie uloh Sprostredkovatel'skych organov je predmetom zmluvy o vykonavani asti tloh
Riadiaceho organu Sprostredkovatel'skym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo
strany Riadiaceho organu na Sprostredkovatel'sky organ opraviiujicom Sprostredkovatel'sky organ na
konanie vodi tretim osobam;

Zmluva o poskytnuti NFP — pravny akt stanovujuci prava a povinnosti zmluvnych stran, ako aj ostatné
podmienky pri poskytovani NFP na podporu Projektu financovaného zo $trukturdlnych fondov alebo
Kohézneho fondu uzatvoreny medzi Poskytovatelom a prijimatefom NFP. Pre ugely Zmluvy
0 partnerstve sa pod Zmluvou o poskytnuti NFP rozumie v relevantnych pripadoch aj "Rozhodnutie
o0 schvaleni Ziadosti".

Ak nie je v Zmluve o partnerstve vyslovne uvedené inak, maji slova a pojmy pouzité v Zmluve
0 partnerstve, ako aj slova a pojmy, ktoré nie s definované v tomto ¢lanku vyznam, aky im je priradeny
vo VZP. Ak sa v Zmluve 0 partnerstve pouziva pojem ,,partneri®, mysli sa tym aj ,,partner* v pripade, ak
je Zmluva o partnerstve uzatvorena len medzi jednym partnerom a hlavnym partnerom.

Clanok IT
Predmet a ucel Zmluvy o partnerstve

Predmetom Zmluvy o partnerstve je aprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych stran
pri poskytnuti nenavratného finanéného prispevku zo strany Poskytovatel’a na realizaciu aktivit Projektu
$pecifikovanych v prilohe &. 1b Zmluvy o partnerstve, ktory je predmetom schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov Projektu L
Kod Projektu v ITMS L
Miesto realizacie Projektu L
VyzvalVyzvanie — kod VYzvy/VYzvania: ...,

Utelom Zmluvy o partnerstve je vytvorit podmienky pre Gspesnu realizéciu Projektu, a to vyuZzitim
NFP z:

Opera¢ného programu : Operaény program Kvalita zivotného prostredia
Spolufinancovany fondom: ...
Prioritnd 0S:
InVestiCnd priorita:

Specificky ciel’:

‘Schéma pomoci:] ...................................................................

Poskytovatel’ prispevku: Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky v zastipeni
.......................................................... ako  Sprostredkovatel'ského
organu podla Zmluvy o vykonavani Casti Gloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym organom zo diia...........ccceueene.

Zmluvné strany sa zavdzne dohodli na pravidlach tykajicich sa postavenia V ramci partnerstva
a vzajomnych zmluvnych vztahov medzi ¢lenmi partnerstva ako aj voéi Poskytovatel'ovi tak, aby bola
zabezpecena realizacia planovanych aktivit a dosiahnutie ciel'ov stanovenych v Projekte. Uzatvorenim
Zmluvy o partnerstve nie st dotknuté prava a povinnosti hlavného partnera voéi Poskytovatelovi v
zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmé nie je dotknuta celkova zodpovednost’ hlavného partnera
ako prijimatel'a NFP za riadnu a v¢asnu realizaciu Projektu.

Komentar od [A3]: V pripade nerelevantnosti sa vymaze a v
pripade, ak je relevatné, sa oznadi prislusna schéma pomoci.




Partnerstvo medzi hlavnym partnerom a ostatnymi partnermi je neformalnym spojenim &lenov
partnerstva vytvorenym za tucelom zefektivnenia spoluprace zmluvnych stran pri realizacii aktivit
Projektu. Prehl’ad aktivit Projektu realizovanych partnermi a ¢asovy ramec realizacie aktivit Projektu je
uvedeny v prilohe ¢. 1b Zmluvy o partnerstve.

Hlavny partner sa zavézuje, ze na zéklade Zmluvy o partnerstve poskytne NFP partnerom za ugelom
uvedenym v ods. 2 tohto ¢lanku na realizaciu aktivit Projektu, a to spdsobom a v stlade s ustanoveniami
Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade s platnymi a uéinnymi Pravnymi predpismi, V stlade so Systémom
riadenia ESIF, Systémom finanéného riadenia a vietkymi ostatnymi Pravnymi dokumentmi, na ktoré
Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli zverejnené, ako aj v sulade s usmerneniami Poskytovatel'a.

Partneri sa zavdzuju prijat’ poskytnuty NFP, pouZit’ ho v stilade s podmienkami stanovenymi v Zmluve o
poskytnuti NFP a v Zmluve o partnerstve a s jej ti¢elom a realizovat aktivity Projektu uvedené v prilohe
¢. 1b Zmluvy o partnerstve (aktivity vztahujice sa na konkrétneho partnera) tak, aby boli aktivity
Projektu zrealizované riadne a véas, a to najneskor do uplynutia doby realizacie aktivit Projektu podl'a
harmonogramu uvedeného v prilohe ¢. 1b Zmluvy o partnerstve.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o partnerstve je tvoreny prostriedkami EU a tatneho rozpoétu SR, v
dosledku ¢oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynalozené v sulade:

- so zasadou riadneho finanéného hospodarenia podra ¢l. 30 nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU, Euratom) 966/201? z 25. oktobra 2012 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa
vztahujii na v§eobecny rozpocet Unie, a zruSeni nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002,

- s pravidlom hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a ucelnosti,

- s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami vyplyvajicimi z
§ 19 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpocétovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni
niektorych zdkonov Vv zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,zdkon o rozpoétovych
pravidlach®).

Zmluvné strany st povinné zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek tikonu, vritane vstupu do zdvizkovo-
pravneho vztahu s tret'ou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani EU v
suvislosti s projektom s ohl’'adom na skuto¢nost’, Ze poskytnuty NFP je prispevkom z verejnych zdrojov.

Clanok ITI
Vyhlasenia

Poskytovatel’ podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP reprezentuje a zastupuje finanéné zaujmy EU a Slovenskej
republiky. Zmluvné strany bert na vedomie, Ze Poskytovatel’ nie je ¢lenom partnerstva a nezodpoveda
za konanie partnerstva, ¢i ktoréhokol'vek €lena partnerstva a ani za Ziadne dojednania medzi ¢lenmi
partnerstva.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel je opravneny, nie v8ak povinny, v rozsahu svojho uvazenia
metodicky  usmerfiovat  ¢lenov  partnerstva  pri  plneni  povinnosti podla  Zmluvy
0 partnerstve a upozoriiovat’ ich na nesulad s Pravnymi predpismi, Pravnymi dokumentmi, resp.
s pravidlami na poskytovanie prispevku, pri¢om ¢lenovia partnerstva sa zavizuju takéto usmernenia bez
vyhrad akceptovat’ a realizovat’ opatrenia navrhnuté Poskytovatel'om.

Clenovia partnerstva Vyhlasuju a sthlasia s tym, e hlavny partner zastupuje kazdého partnera a
partnerstvo navonok v suvislosti s realizaciou Projektu, a to:

- voci Poskytovatel'ovi,

- pririadeni a organizacii finanénych tokov v stvislosti s poskytnutym NFP vo vnutri partnerstva
a aj navonok vo vztahu k Poskytovatelovi, a to podla podmienok Zmluvy 0 partnerstve
a v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP,

- pri rokovaniach s Poskytovatel'om 0 podmienkach realizacie jednotlivych aktivit Projektu.

Bod 3 tohto ¢lanku tejto Zmluvy o partnerstve sa nevztahuje na zmluvné vztahy jednotlivych Elenov
partnerstva s dodavatel'mi.

Partneri vyhlasuj(, Ze sa pri plneni svojich povinnosti a realizacii prav podl'a Zmluvy o partnerstve buda
riadit’ platnymi Pravnymi predpismi, Pravnymi dokumentmi ako aj usmerneniami Poskytovatel'a
a hlavného partnera.
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12.

13.

Hlavny partner ma postavenie koordinatora Projektu, ktory v sulade so schvalenym Projektom riadi
a organizuje realizaciu Projektu v sulade so vSetkymi pravidlami vztahujicimi sa na poskytovanie
prispevku, predovsetkym s ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NFP, usmerneniami a pokynmi Poskytovatel'a. Partneri mu zveruju opravnenia, ktorych vykon je
potrebny pre zabezpecenie Uspesnej realizacie Projektu. Partneri vyhlasuji, Ze akceptuju hlavného
partnera ako koordinatora Projektu v rozsahu opravneni podla Zmluvy o partnerstve a zavizuju sa
akceptovat’ a realizovat’ pokyny hlavného partnera vo vztahu k realizcii aktivit a finan¢ného riadenia
Projektu.

Partneri podpisom Zmluvy o partnerstve preberaju na seba v celom rozsahu zodpovednost za riadne
plnenie povinnosti a vykonavanie im zverenych aktivit Projektu vyplyvajacich zo Zmluvy o partnerstve
a ktoré su Specifikované v prilohe ¢. 1b Zmluvy o partnerstve. Zodpovednost' hlavného partnera
alebo partnerov za porusenie akychkol'vek ustanoveni zakona ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (dalej len ,,zakon o prispevku z ESIF“), zédkona o rozpoétovych pravidlach, &i inej pravnej
upravy upravujicej nakladanie s finanénymi prostriedkami vyplacanymi z verejnych zdrojov, najmé
zdrojov EU, tymto nie je dotknuta. Zmluvné strany bera na vedomie a sthlasia, 7 poruenie ustanoveni
Zmluvy o partnerstve ktoroukol'vek z jej zmluvnych stran sa povazuje za porusenie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP hlavnym partnerom ako prijimatel'om, pokial’ je také porusenie ustanovené v Zmluve
0 poskytnuti NFP, a Poskytovatel’ je opravneny v pripade porusenia ustanoveni Zmluvy o partnerstve
ktoroukol'vek z jej zmluvnych stran postupovat’ tak, ako keby sa porusenia dopustil sam hlavny partner
ako prijimatel’.

Hlavny partner a partneri sa podpisom Zmluvy o partnerstve stavaju spolu realizatormi Projektu, t.j.
kazdy partner prebera zodpovednost’ vo¢i hlavnému partnerovi za realizaciu aktivit Projektu, ku ktorym
sa zaviazal v zmysle Zmluvy o partnerstve a ktoré st $pecifikované v prilohe ¢. 1b Zmluvy o partnerstve.
Partneri sa tak podiel'ajii na plneni povinnosti hlavného partnera podla Zmluvy o poskytnuti NFP
uzavretej medzi hlavnym partnerom a Poskytovatelom. Podpisom Zmluvy o partnerstve sa partneri
zaviazuju vSetky im zverené aktivity realizovat’ v zmysle schvaleného Projektu a preberaji zodpovednost’
voci hlavnému partnerovi a Poskytovatel'ovi za splnenie svojich povinnosti podl'a Zmluvy o partnerstve.
Zodpovednost’ hlavného partnera vo¢i Poskytovatel'ovi za plnenie ustanoveni Zmluvy o partnerstve
a Zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuta.

Zmluvné strany sa zavézuji pouzit’ NFP vyluéne na thradu opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit
Projektu, a to za splnenia podmienok stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP ako aj v Pravnych
predpisoch alebo Pravnych dokumentoch uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3 pism. d) az f) Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Zmluvné strany bera na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho ¢ast’ je finanénym prostriedkom vyplatenym
7o $tatneho rozpoctu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychto finanénych prostriedkov, ukladanie
a vymahanie sankcii za porusenie finanénej discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti
NFP, ako aj v Pravnych predpisoch, najmi v zakone 0 prispevku z ESIF, v zikone 0 rozpottovych
pravidlach a v zakone ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov (d’alej len ,,zakon o finan¢nej kontrole a audite®).

Zmluvné strany bera na vedomie, ze Poskytovatel’ alebo iny opravneny organ (certifikaény organ, organ
auditu) je oprdvneny vykonat' finanént opravu podla ¢lanku 143 nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1303/2013 20 17. decembra 2013, ktorym sa stanovuju spolocné ustanovenia o Europskom

fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Europskom

polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa
stanovuju vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde,
Kohéznom fonde a Europskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES)
¢ 1083/2006 (d’alej len ,,v§eobecné nariadenie®).

Zmluvné strany berti na vedomie, Ze na postup pri vysporiadani finanénych vzt'ahov sa primerane pouziju
ustanovenia ¢lanku 10 VZP, priCom na partnera sa primerane vztahuju vsetky povinnosti hlavného
partnera ako prijimatel'a v zmysle ¢lanku 10 VZP a zaroven tieto povinnosti sii povinnostami partnerov
voci hlavnému partnerovi. Partneri sa zavdzuju tieto povinnosti vo¢i hlavnému partnerovi riadne a vcas
plnit’.

Partner sa zavizuje spifiat’ podmienky opravnenosti uréené Poskytovatelom vo Vyzve pocas celej doby
ucinnosti Zmluvy 0 partnerstve.

Clanok IV



10.

Postavenie hlavného partnera a partnerov, ich prava a povinnosti

Kazdy partner zodpoveda hlavnému partnerovi ako aj ostatnym partnerom za realizaciu jemu zverenych
aktivit Projektu v zmysle Zmluvy o partnerstve uvedenych v prilohe &. 1b Zmluvy o partnerstve. Tymto
nie je dotknuta kone¢na zodpovednost’ hlavného partnera voéi Poskytovatel'ovi za realizaciu Projektu
v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Hlavny partner vo vztahu k Poskytovatel'ovi v plnom rozsahu zodpoveda za koordinaciu a riadenie
realizacie vSetkych aktivit schvaleného Projektu a za plnenie povinnosti partnerov vyplyvajtcich
a suvisiacich so Zmluvou o partnerstve. Tym nie je dotknuta zodpovednost’ jednotlivych partnerov voci
hlavnému partnerovi alebo vo¢i ostatnym partnerom.

Na zabezpecovani jednotlivych aktivit Projektu sa okrem hlavného partnera podiel'aji aj ostatni partneri,
pri¢om ich podiel na Gcasti na zabezpecovani jednotlivych aktivit na realizacii Projektu je uvedeny
Vv prilohe 1b Zmluvy o partnerstve.

Kazdy ¢len partnerstva sa zavizuje plnit’ svoje povinnosti vyplyvajiice mu zo Zmluvy o partnerstve
riadne a vcas, priom vystupuje v ulohe realizatora jemu prislichajicej aktivity Projektu.

Kazdy partner je povinny pisomne informovat hlavného partnera o zalati realizacie prislichajucej
aktivity Projektu predloZzenim Hlasenia 0 zadati realizacie hlavnych aktivit Projektu (priloha ¢. 4)
do....... [dm' do dna zacatia realizacie aktivit Projektu. Spolu s Hlasenim o zadati realizacie hlavnych
aktivit Projektu predklada kazdy partner Harmonogram finanénej realizacie aktivit Projektu, za realizaciu
ktorych zodpoveda v stlade s prilohou 1b Zmluvy o partnerstve, vypracovany analogicky podl'a vzoru
Harmonogramu finanénej realizacie aktivit Projektu, ktory stanovi Poskytovatel v Prirucke pre
prijimatel’a.

Partneri sa zavdzuju vykonat’ pre hlavného partnera vSetky potrebné finanéné a administrativne tkony
stvisiace s realizaciou im prisluchajicich aktivit Projektu podla prilohy ¢. 1b Zmluvy o partnerstve
v stlade so schvalenou ziadost'ou o NFP a v sulade s Pravnymi predpismi, Pravnymi dokumentmi, vratane
Prirucky pre prijimatela, ako aj poZziadavkami a usmerneniami Poskytovatel'a a hlavného partnera tak,
aby riadne splnili vSetky svoje povinnosti podl'a Zmluvy o partnerstve a sucasne, aby umoznili hlavnému
partnerovi riadne plnit’ vSetky povinnosti v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Kazdy ¢len partnerstva mé pravo v ramci dohodnutého podielu jeho ucasti na Projekte v zmysle prilohy
¢. 1b Zmluvy o partnerstve zabezpec€it’ od tretich 0s6b dodavku tovarov, sluzieb a prac potrebnych pre
realizaciu prislusnej aktivity Projektu, a to za podmienok stanovenych v Zmluve o partnerstve, ako aj vo
Vyzve/Vyzvani a v stlade so zdkonom ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov Vv zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o ,,verejnom obstaravani).

Kazdy partner je opravneny Vv ramci realizdcie aktivit schvaleného Projektu, za ktoré zodpoveda,
uzatvarat’ zmluvy s dodavatelmi za predpokladu, Ze budi uzatvorené v pisomnej forme, ak Zmluva
o partnerstve alebo Zmluva o poskytnuti NFP neustanovuju inak.

Hlavny partner ako koordinator realizacie Projektu je povinny kontrolovat’ v ramci partnerstva, aby bol
dodrzany rozpocet a harmonogram Projektu, vratane Harmonogramu finanénej realizicie projektu ako
aj vietky ostatné podmienky a povinnosti, ktoré vyplyvaju partnerom z plnenia Zmluvy o partnerstve
a Zmluvy o poskytnuti NFP. Partner je povinny umoznit’ vykon takejto kontroly. V pripade, ak partneri
nie st schopni realizovat’ Zmluvou o partnerstve im zverené aktivity vV uréenom case a rozsahu, hlavny
partner navrhne po konzultacii s ostatnymi partnermi zmenu Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva
st povinni rokovat’ o novom rozdeleni jednotlivych aktivit a finanénych prostriedkov, pripadne
0 odstapeni partnera od Zmluvy o partnerstve a ak je to relevantné, aj o pristupeni d’al$ej osoby k Zmluve
0 partnerstve namiesto odstupujiiceho partnera. Za tymto ucelom sa v pripade potreby Elenovia
partnerstva zavédzuji uzavriet dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym sa upravia ich vzajomné prava
a povinnosti. Ak zmenu Zmluvy o partnerstve podla predchadzajacej vety schvalia v3etci partneri, hlavny
partner v pripade potreby poziada Poskytovatela o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. Clenovia
partnerstva bera na vedomie, ze dodatok k Zmluve o partnerstve podla tohto bodu nadobudne G¢innost’
az nadobudnutim G¢innosti dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude rie§it zmenu Zmluvy
0 partnerstve v zmysle tohto ¢lanku.

V pripade, ak nebude mozné zabezpetit’ realizaciu aktivit Projektu podla Zmluvy o partnerstve v ramci
existujuceho partnerstva, je hlavny partner povinny obstarat’ realizaciu dotknutej aktivity Projektu
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP. V pripade potreby sa ¢lenovia partnerstva zavizuju uzavriet'
dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym sa upravia ich vzajomné prava a povinnosti.

Komentar od [A4]: Zmluvné strany si mozu nastavit' uvedena

lehotu, pri¢om musi byt’ dodrzana povinnost’ hlavného partnera
predlozit’ hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit projektu podla

Clanku 8 ods. 2 VZP Zmluvy o poskytnuti NFP.




11. Pre pozastavenie realizicie aktivit Projektu, a tym spdsobené pripadné predizenie realizacie aktivit
Projektu sa primerane pouziju prislusné ustanovenia VZP.

12. Partner je povinny zabezpe€it', aby finanéné prostriedky boli vynakladané podl'a zasad hospodarnosti,
efektivnosti, i¢innosti a ucelnosti pri hospodareni s verejnymi finanénymi prostriedkami.

13. Partner je povinny oznamit’ hlavnému partnerovi akékol'vek poruSenie finanénej discipliny v zmysle
zékona o rozpo¢tovych pravidlach, a to bezodkladne po tom, ako sa o poruseni dozvedel. Nasledne je
hlavny partner povinny oznamit’ predmetné porusenie finanénej discipliny Poskytovatelovi.

14. Na partnerov sa primerane vzt'ahuji vSetky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle VZP,
ktoré su neoddelitel'nou sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP a tieto povinnosti su povinnost'ami partnerov
voci hlavnému partnerovi. Partneri sa zavizuju plnit’ tieto povinnosti vo¢i hlavnému partnerovi riadne
a vcas.

Clanok V
Obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac partnermi

1. Partneri maju pravo zabezpecit' od tretich 0s6b dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac potrebnych
pre realizdciu aktivit Projektu a sucasne su povinni dodrZiavat' principy nediskriminacie, rovnakého
zaobchadzania, transparentnosti, ako aj principy hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a celnosti pri
nakladani s NFP.

2. Partneri si povinni postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie sluZzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu im zverenych aktivit Projektu (podla prilohy ¢. 1b Zmluvy o partnerstve) ako
aj pri zmenach tychto zdkaziek v stlade so zdkonom o verejnom obstaravani, v stilade s Priru¢kou k
procesu verejného obstaravania Opera¢ného programu Kvalita Zivotného prostredia pre oblasti
POUPOTY ...ttt zverejnenej na http://www.op-
kzp.sk/dokumenty/dokumenty/metodicke-dokumenty-op-kzp/ a podl’a usmerneni hlavného partnera, tak
aby boli dodrzané postupy a lehoty na vykon administrativnej kontroly obstardvania sluZieb, tovarov,
stavebnych prac a stvisiacich postupov stanovenych zakonom o verejnom obstaravani, ktoré vyplyvaji
pre hlavného partnera zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Partneri su povinni zaslat’ hlavnému partnerovi dokumentaciu z obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych
préc a stvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak hlavny partner neur¢i inak. Hlavny partner je opravneny
pozadovat od partnerov aj inti dokumentaciu z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a
stvisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny vykon &innosti Poskytovatel’a a partneri sa povinni
hlavnému partnerovi tito dokumentécie v uréenom termine poskytnat'. Dokumentaciu je partner povinny
predlozit’ hlavnému partnerovi po ukonceni vyhodnotenia ponuk predlozenych uchadza¢mi, avsak
najneskor 30 dni pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s GspeSnym
uchadzacom. Hlavny partner je povinny dokumenticiu pred jej postupenim Poskytovatel'ovi
skontrolovat,, najmé Co sa tyka uplnosti dokumentacie a spravnosti postupu verejného obstaravania.
V pripade nadlimitnej zdkazky su hlavny partner a/alebo Poskytovatel’ opravneni vyziadat' od partnera
prislusnt dokumentaciu z verejného obstaravania aj pred jej zverejnenim. Dokumentaciu partneri
predkladaju pisomne. Partneri sugasne s dokumentéciou predkladaju hlavnému partnerovi aj Cestné
vyhlasenie, v ktorom identifikuji Projekt a kontrolované obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac.
Sucastou tohto Cestného vyhlasenia je supis vSetkej predkladanej dokumentacie a vyhlasenie, ze
predkladana dokumentacie je uplna, kompletna a je totozna s originalom dokumentacie obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov. Su¢asne partneri vyhlasia, ze su si vedomi, Ze na
zéaklade predlozenej dokumentacie vykona Poskytovatel' administrativnu kontrolu a jej zavery podla
zmluvy o poskytnuti NFP, ¢lanku 3 odseku 12 VZP. Pri dopifiani dokumenticie na vykon
administrativnej kontroly plati povinnost predkladania Cestného vyhlasenia podl'a tohto odseku rovnako.
V pripade, ak partneri nepredlozia vyhlasenia podla tohto odseku, hlavny partner ich vyzve, aby tak
vykonali v lehote uvedenej vo vyzve hlavného partnera. V pripade, ak partneri ktorékol'vek vyhlasenie
podra tohto odseku napriek vyzve hlavného partnera nepredlozia, ide o podstatné porusenie povinnosti
partnerom.

Hlavny partner je povinny a Poskytovatel ma pravo zGcastnit’ sa na procese verejného obstaravania
realizovanom partnerom vo faze otvarania ponuk a ako nehlasujtci ¢len komisie na vyhodnotenie pontk; to
neplati, ak sa uvedené uskutocnilo pred podpisom Zmluvy o partnerstve. Partner je povinny oznamit


http://www.op-kzp.sk/dokumenty/dokumenty/metodicke-dokumenty-op-kzp/
http://www.op-kzp.sk/dokumenty/dokumenty/metodicke-dokumenty-op-kzp/

hlavnému partnerovi termin a miesto konania otvarania ponik/vyhodnotenia pontik najmenej desat’ dni
vopred, a hlavny partner oznami tieto skuto¢nosti najmenej pét’ dni vopred Poskytovatel'ovi.

4,

Partner sa zavdzuje upravit' v zmluve s Dodavatel'om Projektu povinnost’ dodavatela Projektu strpiet
vykon kontroly/auditu/overovania stvisiaceho s dodavanym tovarom, sluzbami alebo stavebnymi
pracami kedykol'vek pocas platnosti a uéinnosti Zmluvy o partnerstve, a to opravnenymi osobami
v zmysle ¢lanku 12 VZP a poskytnut’ im vSetku pozadovanu sucinnost’. Zaroven sa partner zavizuje
upravit' v zmluve s dodavatelom Projektu pravo partnera bez akychkol'vek sankcii jednostranne ukongit’
zmluvu s dodavatel'om v pripade, kedy este nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi partnerom a dodavatel'om
a vysledky administrativnej kontroly Poskytovatel'a neumoziuju financovanie vydavkov vzniknutych z
obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Partner je povinny zabezpetit' na zmluvnom zéklade, aby dodavatel' vyhotovil a odovzdal (¢tovné
doklady za kazdu dodavku v potrebnom pocte rovnopisov tak, aby hlavny partner bol schopny splnit
svoju povinnost’ podl'a Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o poskytnuti NFP. Partner je povinny pred
prevodom finanénych prostriedkov (zaplatenim dodavky) vykonat' s vynalozenim odbornej starostlivosti
vecnu a formalnu kontrolu kazdého u¢tovného dokladu vyhotoveného dodavatel'om.

V pripade, ze partner porusi ktorékol'vek ustanovenie tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve, a/alebo
Vv pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo nezdovodnenia nesuladu v procese verejného
obstaravania, berie partner na vedomie, zZe Poskytovatel’ ma pravo preklasifikovat’ vydavky, ktoré vznikli
na zéklade takéhoto verejného obstaravania do neopravnenych vydavkov a Poskytovatel nie je povinny
zabezpe&it financovanie takychto vydavkov. V pripade, ak uz boli na takéto vydavky poskytnuté finanéné
prostriedky z NFP, je partner povinny vratit’ hlavnému partnerovi poskytnuté finanéné prostriedky, a to
Vv lehote uréenej vo vyzve hlavného partnera.

Clanok VI
Komunikacia zmluvnych stran a doru¢ovanie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikécia suvisiaca so Zmluvou o partnerstve si pre svoju
zaviznost' vyzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej si zmluvné strany povinné uvadzat' ITMS kod
Projektu a nazov Projektu podl'a ¢lanku 2 Zmluvy o partnerstve. Zmluvné strany sa zavizuja, ze bud
pre vzajomnu pisomnu komunikaciu pouzivat’ postové adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o partnerstve,
ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa
bude uskutoc¢iovat’ najmé prostrednictvom doporuc¢eného dorucovania zasielok alebo obycajného
dorucovania postou.

Zmluvné strany su Si povinné navzdjom oznamit’ zmenu kontaktnych tidajov najneskor do piatich dni od
kedy nastala tato zmena.

Hlavny partner moze urcit’, ze vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou o partnerstve bude prebichat’
elektronicky prostrednictvom e-mailu alebo faxom a zaroven méze urCit aj podmienky takejto
komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie su partneri povinni uvadzat’ ITMS kod Projektu a
nazov Projektu podl'a ¢lanku 2 Zmluvy. Zmluvné strany si zaroveit dohodli ako mimoriadny spdsob
doru¢ovania pisomnych zasielok doru¢ovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra.

Pisomnost’ zasielana druhej zmluvnej strane v pisomnej forme sa povazuje pre ucely Zmluvy o
partnerstve za dorucenu, ak dojde do dispozicie druhej zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi
zmluvy o partnerstve, a to aj pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pri¢om za defi dorucenia
pisomnosti sa povazuje den, v ktory doslo k:

a) uplynutiu GloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou zmluvnou stranou,

b) odopretia prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost” doru¢ovanu postou
alebo osobnym doruéenim,

C) vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spat’ (bez ohl'adu na pripadnt
poznamku ,,adresat neznamy*).

Zmluvné strany vyslovne sthlasia s tym, Ze zasielka doruovana elektronicky bude povaZovana za
doru¢enti momentom odoslania elektronickej spravy zmluvnou stranou, ak druhd zmluvna strana
nedostala automaticku informaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za G¢elom realizacie doru¢ovania
prostrednictvom elektronickej posty alebo faxu, zmluvné strany sa zavizuju:

a) vzajomne si pisomne oznamit’ svoje e-mailové adresy, resp. faxové ¢isla, ktoré budd v ramci
tejto formy komunikacie zavazne pouzivat,



b) vzajomne si pisomne oznamit vSetky udaje, ktoré buda potrebné pre tento spdsob
dorucovania.

Zmluvné strany st zodpovedné za riadne oznaéenie postovej schranky na ucely pisomnej komunikacie
zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

Clanok VII
ovinnos artnerov pos ovat’ informacie O realizaci aktivi ro'e U a zmena realizacie
Povinnost’ part poskytovat’ informéci lizacii aktivit Projekt |
aktivit

Partner je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost’ a Giplnost’ vietkych informacii poskytovanych
hlavnému partnerovi.

Partner je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o partnerstve predkladat’ pisomne hlavnému
partnerovi informacie o realizacii jemu zverenych aktivit Projektu (priloha &. 1b) v rozsahu a vo formate
ur¢enom hlavnym partnerom, najneskor tri l dni ]pred monitorovacim terminom uréenym pre hlavného
partnera v zmysle ¢lanku 4 VZP. Potrebné udaje predkladaju partneri na predpisanych formularoch,
ktorych aktualne vzory su stcastou Priruc¢ky pre prijimatel’a Zh/erejnenbj na stranke www.op-kzp.sk.
Hlavny partner je zodpovedny za celkovli sumarizaciu a konsolidaciu udajov od partnerov, pricom nie je
dotknuta celkova zodpovednost’ hlavného partnera za spravne a vcasné predlozenie monitorovacich
udajov/sprav a d’alSich tdajov potrebnych pre monitorovanie Projektu Poskytovatel'ovi podl'a ¢lanku 4
VZP a metodického pokynu CKO ¢&. 15 k monitorovaniu projektov.

Hlavny partner je opravneny pozadovat’ od partnera spravy a informacie viazuce sa k Projektu aj nad
ramec rozsahu stanoveného v odseku 2 tohto ¢lanku a partner je povinny v lehotach stanovenych hlavnym
partnerom tieto spravy a informacie poskytnut’.

Partner je povinny bezodkladne pisomne informovat’ hlavného partnera o zacati a ukonéeni akéhokol'vek
stidneho, exekuéného alebo spravneho konania voci partnerovi, o vzniku a zaniku okolnosti vyluéujucich
zodpovednost’, o vietkych zisteniach opravnenych osob na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych
kontrolnych organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré majti alebo mozu mat’ vplyv na realizaciu jemu
zverenych aktivit Projektu a/alebo na povahu a tucel Projektu. [Partner je tiez povinny informovat
hlavného partnera o zacati a ukonceni konkurzného konania a vyhlaseni konkurzu, o zacati a ukonceni
restrukturalizaéného konania a povoleni restrukturalizacie, ako aj o vstupe do likvidacie a jej ukonéem".

Partner je povinny oznamit’ hlavnému partnerovi pisomne vietky zmeny alebo skutoc¢nosti, ktoré maju
negativny vplyv na plnenie Zmluvy o partnerstve alebo na realizaciu aktivit Projektu podl'a prilohy &. 1b
Zmluvy o partnerstve, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykaju alebo mozu tykat' neplnenia povinnosti
partnera zo Zmluvy o partnerstve. Uvedena oznamovacia povinnost’ sa uplatni aj v pripade, ak ma Partner
¢o i len pochybnost’ o dodrziavani svojich zaviazkov vyplyvajicich zo Zmluvy o partnerstve. Uvedeni
oznamovaciu povinnost je partner povinny splnit’ bezodkladne potom, ako sa dozvedel, ze do$lo k vzniku
zmeny alebo skutoénosti podla prvej alebo druhej vety tohto odseku.

Zmluvné strany nasledne bez zbytoéného odkladu prerokuji d’al§ie moznosti a spdsoby plnenia predmetu
a ucelu tejto Zmluvy o partnerstve. Hlavny partner je povinny vSetky zmeny, skutocnosti a okolnosti,
0 ktorych sa dozvedel alebo mu boli ozndmené partnerom a ktoré maji, alebo mézu mat’ vplyv na
realizaciu aktivit Projektu, Zmluvu o partnerstve, alebo ktoré priamo alebo nepriamo suvisia s plnenim
Zmluvy o partnerstve, bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi a postupovat’ v stlade s ¢lankom 6 Zmluvy
0 poskytnuti NFP a metodickym pokynom CKO k postupom zmenového konania a monitorovaniu
dodrzania podmienok udrzatel'nosti projektu.

V pripade, ak nastala v suvislosti s realizaciou aktivit Projektu definovanych v prilohe ¢. 1b Zmluvy o
partnerstve niektora zo skutocnosti, ktora je ddovodom na zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku
6 Zmluvy o poskytnuti NFP, st zmluvné strany povinné pristapit’ k zmene Zmluvy o partnerstve formou
pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve o partnerstve.

Zmenu Zmluvy o partnerstve formou dodatku méze iniciovat’ ktorakol'vek zmluvna strana spdsobom a
Vv pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o partnerstve.

Dodatok k Zmluve o partnerstve sa nevyhotovuje v pripade formalnych zmien, ktoré vecne neovplyviiuju
spOsob realizacie aktivit Projektu, ¢asovy harmonogram Projektu alebo harmonogram finanénej
realizacie aktivit Projektu, nemaju priamy stvis s dosahovanim, resp. udrzanim dosiahnutych vystupov a

Komentar od [A5]: Zmluvné strany sa mozu dohodnut aj na
inom pre nich vyhovujicom termine, pricom plati, Ze tieto terminy
musia byt nastavené tak, aby hlavny partner mal dostatok ¢asu na
spracovanie iidajov od partnerov a ich zaslanie poskytovatel'ovi

v stilade s ¢lankom 4 VZP a MP CKO ¢&. 15 k monitorovaniu.

| Komentar od [A6]: Je na zvazeni, resp. dohode medzi hlavnym

partnerom a partnermi akym sposobom sa budu predkladat’ tieto
informécie. Odporii¢ame za ucelom prehl'adnosti udajov postupovat’
primerane podl'a formularov, ktoré predklada hlavny partner
(prijimatel’) poskytovatelovi. Uvedené formulare si zverejnené na
www.op-kzp.sk . V pripade ak sa zmluvné strany dohodnii na
predkladani informacii inym spdsob, primerane si zmluvné strany

upravia predmetny bod Zmluvy o partnerstve.

Komentar od [A7]: Vypusti sa pre mesta, obce, VUC a iné

subjekty, na ktoré sa nevzt'ahuje konkurz, ani restrukturalizacia podl'a
osobitného predpisu.



http://www.op-kzp.sk/
http://www.op-kzp.sk/
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1.

vysledkov Projektu. Formalnu zmenu berie hlavny partner na vedomie, pricom zmluvné strany su vo
vztahu k formalnym zmenam viazané informac¢nou povinnostou. Formalna zmena, ktorda ma vplyv na
udaje v Zmluve o partnerstve sa zapracuje pri najblizSom dodatku, ktorého predmetom bude aj uprava
inych nez len formalnych zmien.

Za formalnu zmenu projektu sa povazuje najma:
a) zmena Statutarneho organu zmluvnych stran;

b) zmena identifikaénych a kontaktnych tudajov zmluvnych stran, ktord neméa za néasledok zmenu
v subjekte zmluvnych stran;

€) zmena &isla G¢tu projektu;
d) chyby v pisani, po¢itani a iné zrejmé nespravnosti.

Clanok V111
Spodsob ¢erpania nenavratného finan¢éného prispevku

Zmluvné strany bert na vedomie, ze NFP bude poskytnuty hlavnému partnerovi podl'a ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP v pripade, ak hlavny partner splni vSetky podmienky dohodnuté v Zmluve
0 poskytnuti NFP. Hlavny partner bude poskytovat finanéné prostriedky partnerom v stilade so Zmluvou
0 partnerstve.

Partneri zodpovedaji hlavnému partnerovi za pouzitie prostriedkov NFP v stlade so Zmluvou
o partnerstve a so Zmluvou o poskytnuti NFP. Pri hospodareni s prostriedkami EU a §tatneho rozpoétu
st povinni sa riadit’ ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, Zmluvy o poskytnuti NFP, prislu§nymi
Pravnymi predpismi, Pravnymi dokumentmi a pokynmi Poskytovatela. Tymto nie je dotknuta
zodpovednost” hlavného partnera voci Poskytovatel'ovi.

Clanok IX
Opravnené vydavky

Opravnenymi vydavkami si vSetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na realizdciu aktivit Projektu
uvedenych v prilohe &. 1b Zmluvy o partnerstve, pokial’ spliiaju vSetky podmienky definované v ¢lanku
14 VZP.

Zmluvné strany berti na vedomie, ze NFP poskytuje Poskytovatel’ vyhradne hlavnému partnerovi ako
prijimatelovi podla Zmluvy o poskytnuti NFP pri splneni podmienok definovanych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze v pripade ak vydavok nesplia podmienky opravnenosti podl'a élanku
14 VZP, takéto neopravnené vydavky nie sii sposobilé na preplatenie z NFP v ramci Ziadosti o platbu
podanej hlavnym partnerom Poskytovatel'ovi. O neopravnené vydavky bude ponizena suma pozadovana
na preplatenie v ramci podanej ziadosti o platbu, ak vo zvys$nej ¢asti bude Ziadost’ o platbu schvalena. Ak
nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podla ¢lanku 14 VZP zisti osoba opravnend na vykon
kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, hlavny partner ako prijimatel’ je povinny vratit' NFP
alebo jeho Cast’ zodpovedajucu takto vycislenym neopravnenym vydavkom v sulade s ¢lankom 10 VZP
pri reSpektovani vysky intenzity vztahujucej sa na prispevok v plnej vyske, a to bez ohladu na
skuto¢nost’, ze povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako opravnené vydavky alebo schvalené
opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajuce sa opakovanej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12
ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z opravnenych vydavkov/schvalenych opravnenych
vydavkov na neopravnené vydavky.

V zmysle a za podmienok Zmluvy o partnerstve hlavny partner prerozdeluje prislusni cast NFP
partnerom, a to vylu¢ne na financovanie opravnenych vydavkov, tak ako ich stanovil Poskytovatel’ aj
v nadvéznosti na ods. 3 tohto ¢lanku, pricom opravnené vydavky st potvrdené zuctovacimi dokladmi
pozadovanymi v zmysle Zmluvy o partnerstve.

Clanok X
Rozpocet projektu

Hlavny partner je v plnom rozsahu zodpovedny za zostavenie a plnenie rozpo&tu Projektu, ako aj jeho
rozpisanie na jednotlivé aktivity. Hlavny partner rozhoduje o prideleni prostriedkov pre partnerov na
zabezpecenie im prisluchajtcich aktivit podl'a Zmluvy o partnerstve, za ktoré v ramci realizacie Projektu
zodpovedaju. Partneri tuto skutoénost’ bera na vedomie a bezvyhradne s fiou stihlasia. Partneri sa su¢asne
zavézuju pri zostavovani rozpocétu Projektu podl'a predchadzajicej vety poskytnat’ hlavnému partnerovi
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potrebnu stucinnost’, ktort mozno od nich spravodlivo pozadovat’, a to spdsobom a Vv lehotach uré¢enych
hlavnym partnerom. Rozpocet Projektu partnerov je neoddelitelnou sticastou Zmluvy o partnerstve ako
jej priloha ¢. 2b.

2. ﬂ’artneri sa zavizuju spolufinancovat’ Projekt z vlastnych zdrojov a stiCasne sa zavazuju predlozit’ doklady
0 spolufinancovani, a to v stlade s predpokladanym rozpo¢tom Projektu, ktory tvori Prilohu &. 2b

Zmluvy o partnerstve.] Komentar od [A8]: Relevantné ak sa partner spolupodiel’a na
financovani projektu vlastnymi zdrojmi.

3. Kone¢ntl vysku Casti NFP urceného pre kazdého partnera uréi hlavny partner na zaklade skutocne
vynalozenych, odévodnenych a riadne preukazanych vydavkov, ktoré suvisia s realizaciou Projektuvo
vyske, do ktorej budu jednotlivé vydavky za realizaciu aktivit prisluSnym partnerom schvalené
Poskytovatel'om, pri¢om celkova schvalena vyska NFP nesmie byt prekrocena.

4. Zmluvné strany sa zavizujl, ze nebudt pozadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo inti formu pomoci na
realizaciu aktivit Projektu uvedenych v prilohe €. 1b Zmluvy o partnerstve, na ktoré je poskytovany NFP
v zmysle tejto Zmluvy o partnerstve, a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych rozpo¢tovych kapitol statneho rozpoétu SR,
$tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. V pripade porusenia uvedenej povinnosti
je Poskytovatel’ opravneny ziadat’ od hlavného partnera vratenie NFP alebo jeho Casti a hlavny partner je
povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok XI
Ucty a pravidla finan¢nych operacii

1. Zmluvné strany ber(i na vedomie, ze Poskytovatel' poskytuje NFP hlavnému partnerovi na zaklade
Ziadosti o platbu na jeho osobitny cet vedeny v mene EURO, ktory je uvedeny v prilohe ¢. 3 Zmluvy
0 partnerstve.

2. Partneri predkladaji ﬁiadost’ o platbu, aj s potrebnou dokumentéciou] vyiadovanot} podla spdsobu Komentar od [A9]: Sposob a lehoty predkladania Ziadosti
financovania a Zmluvou o poskytnuti NFP, hlavnému partnerovi, ktory ich zaradi do Ziadosti o platbu. 0 platbu, vritane podpornej dokumenticie je na dohode partnerov,
Sticastou Ziadosti o platbu je aj zoznam deklarovanych vydavkov osobitne vyplneny za kazdého rCp Sl 1 i o) i, it el Lo pminer €odtvzl

podmienky stanovené zmluvou o poskytnuti NFP.

partnera.

3. Jednotlivé vydavky musia byt jednozna¢ne a nezamenitel'ne identifikované, pricom musi byt’ zrejmé,
ktory partner si ich uplatiiuje. Partner, ktory poZaduje zaradenie jednotlivého vydavku do Ziadosti
o platbu, je povinny dorugit’ vsetky potrebné podklady vyzadované podl'a spdsobu financovania
Zmluvou o partnerstve, resp. Zmluvou o Poskytnuti NFP, najmenej sedem[ dni fprezd terminom, do Komentar od [A10]: Zmluvné strany sa mézu dohodnif aj na
ktorého je hlavny partner povinny zaslat’ Ziadost' o platbu Poskytovatel'ovi. Ak je Ziadost’ o platbu inom, pre nich vyhovujicom termine, pri¢om plati, Ze tieto terminy
partnera uplna, hlavny partner je povinny ju zaradit' do Ziadosti o platbu, v opaénom pripade vyzve it L ity (ke iy il fprfine? | ilositiol Gaam i

.. . d Lo . . . . spracovanie udajov od partnerov a ich zaslanie poskytovatel'ovi
partnera na jej doplnenie, a to v lehote najmenej platlch\ dm’] odo diia jej dorudenia. v stilade 50 zmluvou o poskytnuti NEP.

4. Hlavny partner bezodkladne prerozdeli poskytnuty NFP medzi partnerov na zaklade uplatnenych Komentar od [A11]: Hlavny partner moZe po dohode s partnermi
vydavkov v Ziadosti o platbu predlozenej partnermi a podla schvilenych oprivnenych vydavkov | urdit ind dizku lehoty.
Poskytovatela. Za tymto Gc¢elom si kazdy z partnerov zriadi vlastny osobitny tcet pre Projekt, ktory je
$pecifikovany v prilohe ¢. 3 Zmluvy o partnerstve.

5.V suvislosti s realizaciou prisluchajucich aktivit Projektu je kazdy partner povinny prijimat’ platby
vyluéne prostrednictvom svojho osobitného uétu uvedeného v prilohe 3 Zmluvy o partnerstve, ak
Poskytovatel’, resp. hlavny partner neustanovi inak.

6.  Partnerje povinny udrziavat’ osobitny ucet zriadeny a nesmie ucet zrusit’ az do doby tiplného finan¢ného
vysporiadania schvaleného Projektu zo strany vSetkych ¢lenov partnerstva.

7.V pripade, ak niektory partner realizuje platby spojené so schvalenym Projektom v inej mene ako
EURO, pripadné kurzové straty vzniknuté v dosledku vymenného kurzu eura a prislusnej meny a
prevodu z tohto Gétu znasa tento partner sam.

8.  Na ucty partnerov a pravidla finanénych operacii sa d’alej primerane pouziju ustanovenia VZP.

Clanok XII
Financovanie realizacie Projektu a kontrola

1. Financovanie realizacie Projektu bude v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP realizované sposobom:

a)  zalohové platby:*

Ak sa nehodji, preciarknite
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b)  predfinancovania:?
c) refundiciou:®
a ich kombinaciou.

1. Zmluvné strany ber(i na vedomie, Ze Poskytovatel' prostrednictvom platobnej jednotky Ministerstva
Zivotného prostredia SR zabezpeéi vyplatenie NFP, resp. jeho &asti vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
predloZenej hlavnym partnerom. Po schvaleni Ziadosti o platbu a pripisani pefiaznych prostriedkov na
ucet hlavného partnera je hlavny partner povinny bezodkladne previest peniazné prostriedky pre
jednotlivych partnerov na ich osobitné uéty $pecifikované v Prilohe 3 Zmluvy o partnerstve.

2. Pouzitie penaznych prostriedkov je partner povinny vyGctovat hlavnému partnerovi, a to podla
ustanoveni VZP pre jednotlivé sposoby financovania realizacie Projektu. Spolu so zG¢tovanim platby
predklada partner hlavnému partnerovi aj dokumenty vyzadované podl'a ustanoveni VZP pre jednotlivé
sposoby financovania Projektu, a to vV potrebnom pocte rovnopisov tak, aby dva rovnopisy mohli byt
hlavnym partnerom predloZené spolu so Ziadostou o platbu Poskytovatelovi a treti rovnopis si ponecha
partner. V pripade, ze povaha dokumentu neumoziiuje vyhotovit’ viac rovnopisov originalov, partner
predklada nim overent képiu s vytlaenym alebo napisanym nazvom partnera a podpisom §tatutarneho
organu partnera.

3. Na podmienky financovania realizacie Projektu sa podla spdsobu financovania primerane vzt'ahuju
ustanovenia VZP. Na partnera sa primerane vztahuji vSetky povinnosti hlavného partnera v zmysle
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorej neoddelitelnou sucastou je Zmluva o partnerstve a tieto povinnosti st
povinnostami partnera vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a vo¢i inym opravnenym osobam
uvedenym v Zmluve o partnerstve alebo vo VZP.

Clanok XIII
Kontrola realizacie aktivit Projektu

1. Kontrolou Projektu sa v zmysle VZP rozumie stthrn &innosti Poskytovatel'a a nim prizvanych osob,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, stalad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych tdajov predlozenych zo
strany hlavného partnera ako prijimatel'a NFP a stivisiacej dokumentacie v stulade s Pravnymi predpismi
a Pravnymi dokumentami dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a t¢elnosti poskytnutého
NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku realizacie aktivit Projektu, vratane
dosiahnutych meratel'nych ukazovatel'ov Projektu a d’al$ie povinnosti stanovené hlavnému partnerovi v
Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykonavana v sulade so zdkonom o finan¢nej kontrole a
audite, a to najméd formou administrativnej kontroly kontrolovanej osoby a kontroly na mieste.

2. Partner je povinny umoznit' vykon kontroly/auditu zo strany Poskytovatel’a a inych opravnenych osob
uvedenych v ¢lanku 12 VZP. Na partnera sa primerane vztahuju vietky povinnosti hlavného partnera
v zmysle élanku 12 VZP voci Poskytovatel'ovi a inym opravnenym osobam podl'a ¢lanku 12 VZP, pri¢om
sa zavizuje opravnenym osobam umoznit’ kontrolu v pozadovanom rozsahu a poskytnit’ im pozadovant
sucinnost’.

3. Partner je povinny zabezpe€it' pritomnost’ 0s6b zodpovednych za realizaciu aktivit Projektu, vytvorit
primerané podmienky na riadne a v¢asné vykonanie kontroly/auditu a zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo
ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu Projektu.

4. Zmluvné strany bera na vedomie, Ze Poskytovatel’ a d’alie opravnené osoby uvedené v ¢lanku 12 VZP
su opravnené vykonat’ kontrolu Projektu podl'a ¢lanku 12 VZP kedykol'vek pocas ucinnosti Zmluvy o
poskytnuti NFP az do uplynutia leh6t podl'a ¢lanku 7 ods. 7.2 Zmluvy 0 poskytnuti NFP. Uvedena doba
sa predizi v pripade, ak nastanti skutonosti uvedené v ¢lanku 140 vieobecného nariadenia, a to o Gas
trvania tychto skuto¢nosti.

5. Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 VZP maju prava a povinnosti upravené
najmé v zakone o finan¢nej kontrole a audite.

6. Partner je povinny bezodkladne prijat vhodné opatrenia na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Hlavny partner je zaroveii povinny zaslat’ osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu
a vzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou kontrolu/audit,

2 Ak sa nehodi, preciarknite
3 Ak sa nehodi, pregiarknite
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pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni
a tiez o odstraneni pri¢in ich vzniku, a to v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente z
kontroly/auditu, resp. v lehote stanovenej Poskytovatel'om.

Clanok XIV
Informovanie a komunikacia

Partner je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o partnerstve informovat’ verejnost’ o prispevku,
ktory ziskal, a to prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v ¢lanku 5
VZP.

Na partnera sa primerane vztahuji vsetky povinnosti hlavného partnera v oblasti informovania
a komunikacie podl'a ¢lanku 5 VZP. Partner je povinny dodrziavat’ vSetky usmernenia hlavného partnera
V tejto oblasti, ktoré vyplyvajii z VZP ako aj Manuélu pre informovanie a komunikéciu pre OP KZP
zverejneného na webovom sidle www.op-kzp.sk. V pripade porusenia, resp. neplnenia si povinnosti
podl'a tohto ¢lanku ide 0 zavazné porusenie Zmluvy o partnerstve a hlavny partner ma pravo odstupit’ od
Zmluvy o partnerstve.

Zmluvné strany bert na vedomie, ze hlavny partner bude vystupovat ako zastupca partnerstva pre média
a hovorca ¢lenov partnerstva, ostatni partneri su opravneni komunikovat’ s tretimi osobami v rozsahu
realizacie uréenych aktivit Projektu a stanoveného ciel’a Projektu podl'a Zmluvy o partnerstve a Zmluvy
0 poskytnuti NFP a pokynov hlavného partnera, ak sa zmluvné strany nedohodnii inak.

Zmluvné strany sa zavdzuju vzajomne informovat o aktivitich a 0casti v partnerstve a aktivne
participovat’ na aktivitach stivisiacich so zviditefiovanim, $irenim a zhodnocovanim vysledkov Projektu.

Clanok XV
Wlastnictvo a pouZité vystupy ]

Zmluvné strany sthlasia, Ze sa na nich v suvislosti s majetkom, ktory nadobudli z NFP, vztahuju
primerane v§etky povinnosti a sankcie pre hlavného partnera, ktoré vyplyvaju z ¢lanku 6 VZP.

Partneri sa zavdzujli, Ze poCas realizacie aktivit Projektu a udrzatelnosti Projektu budt majetok
nadobudnuty z NFP pouzivat vyluéne pri vykone ¢innosti v ramci Projektu, na ktory bol NFP poskytnuty,
s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpeCenie a udrZanie ciel'a projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti
NEFP je vhodné prenechanie prevadzkovania majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podl'a schvélenej
ziadosti o NFP alebo v sulade s Vyzvou/Vyzvanim.

Majetok nadobudnuty z NFP partner zaradi do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrzani
prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na partnera podla jeho Statutarneho postavenia (napr.
zékona o uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikacii
vynimiek podl'a ods. 2 tohto ¢lanku.

Majetok nadobudnuty z NFP nemoéze byt bez predchadzajiiceho pisomného suhlasu Poskytovatel'a
prevedeny na tretiu osobu, prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby,
v celku alebo Ciastocne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 2 tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajiicou
z Vyzvy/Vyzvania, zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak nema vplyv na
dosiahnutie G¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciela Projektu, zatazeny
zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je financujiicou bankou/financujucou institaciou.

Zmluvné strany su povinné aktkol'vek dispoziciu s majetkom nadobudnutym z NFP vykonat az po
udeleni predchadzajiiceho pisomného stihlasu Poskytovatel'a v stilade s ¢lankom 6 VZP.

Partner sa zavizuje poskytnit Poskytovatelovi, hlavnému partnerovi a prislusnym organom SR a EU
vsetku dokumentéciu vytvorenu pri realizacii alebo v suvislosti s realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zéroveti udel'uje Poskytovatelovi, hlavnému partnerovi a prisluinym organom SR a EU pravo na pouZitie
udajov z tejto dokumentécie na ucely stvisiace so Zmluvou o partnerstve, resp. Zmluvou o poskytnuti
NFP pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav zmluvnych stran.

V pripade poziadavky Poskytovatel'a sa partner zavizuje osobitne zabezpecit’ pohl'adavky Poskytovatel'a
suvisiace s realizaciou aktivit Projektu partnerom, a to bez ohl'adu na pripadnu existenciu zabezpecenia
poskytnutého hlavnym partnerom.

[Partneri si povinni, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovol'uje (napr. software, licencie na
predmety priemyselného vlastnictva, ochranné znamky a pod.) a pozemkov, ak ich nie je mozné
poistit’, riadne poistit’ majetok nadobudnuty z NFP, ako aj majetok, ktory je zdlohom zabezpecujlicim
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[ Komentar od [A12]: Uvedeny ¢lanok moze byt po dohode

zmluvnych stran a v zavislosti od charakteru projektu modifikovany,
tak aby boli dodrzané povinnosti, ktoré pre hlavného partnera
vyplyvaja zo zmluvy o poskytnuti NFP.

Komentar od [A13]: Uvedené ustanovenie moze byt’ vypustené
pre partnerov, ktorymi st organy Statnej spravy, prispevkova alebo
rozpo&tova organizacia organu §tatnej spravy alebo pravnicka osoba
sui generis napojena rozpo¢tovymi vztahmi na Gstredny organ $tatnej
spravy v nadvéznosti na uznesenie vlady ¢. 171 zo diia 09.03.2011,

ako aj v nadviznosti na charakter konkrétnej vyzvy/vyzvania.



http://www.op-kzp.sk/

buducu pohl'adavku Poskytovatela voci partnerovi pripadne zabezpecit, aby bol riadne poisteny majetok
vo vlastnictve tretich osdb, ak je takymto zalohom. Doklady o poisteni majetku podl'a tohto ¢lanku
Zmluvy o partnerstve doru¢i bezodkladne partner Poskytovatelovi.. Pre uvedenu situaciu platia
primerane pravidla uvedené v ¢lanku 13 VZP. Nedodrzanie povinnosti zabezpecenia pohl'adavky a/alebo
povinnosti poistenia majetku sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o partnerstve.

Partner je povinny bezodkladne oznamit'® hlavnému partnerovi kazdi poistni udalost na
Majetku nadobudnutom z NFP a poskytnit’ hlavnému partnerovi dalsie informécie v rozsahu a spdsobom
vymedzenym vo VZP. Hlavny partner je povinny bezodkladne najneskér do siedmych dni od ich vzniku
oznamit skuto¢nosti oznamené mu partnerom podl'a tohto odseku Zmluvy o partnerstve Poskytovatel'ovi.

Clanok XVI
Spory a Ziadosti

V pripade sporu medzi ¢lenmi partnerstva sa tito zavézuju riesit’ ho vzajomnou dohodou alebo zmierom.

V pripade, Ze sporové strany nedosiahnu vyrieSenie sporu vzajomnou dohodou alebo zmierom, spor
bezodkladne predlozia Poskytovatel'ovi, ktory podla vlastnej uvahy do tridsiatich dni zvola spolo¢né
rokovanie Poskytovatela a sporovych stran alebo Poskytovatela a vSetkych &lenov partnerstva, a to za
ucelom vyrieSenia sporu a dosiahnutia dohody a mimosudneho zmieru. V pripade, ak Poskytovatel
nezvola v lehote uvedenej v predchadzajicej vete spoloéné rokovanie alebo sa sporové strany na vyrieSeni
sporu nedohodn ani na spolo¢nom rokovani zvolanom Poskytovatel'om podl'a predchadzajucej vety,
spor bude rieSeny pred vecne a miestne prislusnym vSeobecnym sudom Slovenskej republiky.

Clanok XVII
Zodpovednost’ za porusenie Zmluvy o partnerstve

Partneri zodpovedajii hlavnému partnerovi za realizaciu schvaleného Projektu v stlade so Zmluvou
0 partnerstve; tym nie je dotknuta zodpovednost’ hlavného partnera vo¢i Poskytovatel'ovi.

V pripade, ak ktorykol'vek partner porusi ktortkol'vek povinnost’, ku ktorej sa zaviazal podl'a Zmluvy o
partnerstve, hlavny partner pisomne upozorni partnera na zisteny nedostatok a upozorni ho, ze opakované
porusenie zmluvnych zavizkov z jeho strany moze mat’ za nasledok odstipenie hlavného partnera od
Zmluvy o partnerstve. Zaroven hlavny partner vyzve partnera, aby odstranil zistené nedostatky, ktoré su
porusenim Zmluvy o partnerstve a ur¢i mu na odstranenie nedostatku lehotu maximalne 20 dni. Lehota
podl'a predchadzajucej vety zacina plynut’ prvym diiom nasledujucim po doru¢eni vyzvy na odstranenie
nedostatku partnerovi.

V pripade, ak partner svoje povinnosti nesplni a nedostatok neodstrani ani v poskytnutej lehote, moze
hlavny partner po zvazeni okolnosti a zavaznosti poruSenia Zmluvy o partnerstve na zaklade vlastnej
uvahy odstapit’ od Zmluvy o partnerstve podla ¢lanku XVII1. Hlavny partner sa zavézuje brat’ do (ivahy
aj celnost’ zvoleného postupu a riadit’ sa pripadnymi pokynmi Poskytovatela. Partneri sa zavizuji
akceptovat’ rozhodnutie hlavného partnera odstapit’ od Zmluvy o partnerstve.

Kazdy €len partnerstva, ktory porusi Zmluvu o partnerstve, prislusné Pravne predpisy alebo Pravne
dokumenty uvedené v Zmluve o partnerstve, resp. v Zmluve o poskytnuti NFP, je v zmysle zakona
0 prispevku z ESIF povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP a podl'a pokynu
hlavného partnera a zaroven nahradit’ vSetku Skodu, ktora vznikne ostatnym ¢lenom partnerstva
Vv suvislosti s jeho konanim alebo opomenutim konania (najmé sankcie ulozené hlavnému partnerovi
Poskytovatel'om alebo inymi organmi verejnej moci), taktiez je povinny zaplatit’ zmluvnua pokutu, ak mu
tato povinnost’ uklada Zmluva o partnerstve.

Clen partnerstva nezodpoveda za porusenie zmluvnej povinnosti v pripade, ak preukaze, Ze porusenie je
priamym dosledkom okolnosti vylucujicej zodpovednost. V pripade okolnosti vylucujucej
zodpovednost’ sa primerane uplatnia ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP.

Kazdy ¢len partnerstva berie na vedomie, Ze v pripade porusenia finanénej discipliny ¢lenom partnerstva
v zmysle zdkona o rozpoctovych pravidlach, je vzhl'adom na povahu NFP poskytnutého hlavnému
partnerovi na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP organ prislusny v zmysle zdkona o rozpo¢tovych
pravidlach, tj. Urad vladneho auditu alebo Ministerstvo financii SR, opravneny vymahat od hlavného
partnera NFP aj bez podnetu Poskytovatel’a alebo nad ramec podnetu. Odvod neopravnene pouzitych
alebo zadrzanych prostriedkov NFP ulozi a vymaha v spravnom konani Urad vladneho auditu alebo
Ministerstvo financii SR (§ 31 zdkona o rozpo¢tovych pravidlach). Ak porusenie zmluvnych povinnosti
nezapri¢ini hlavny partner, je hlavny partner opravneny vymahat' od partnera, ktory porusil povinnosti
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podla Zmluvy o partnerstve, nahradu vzniknutej $kody a zmluvni pokutu podla tohto ¢lanku Zmluvy o
partnerstve.

Ak to ur¢i hlavny partner na zaklade poruseni identifikovanych Poskytovatelom a inymi kontrolnymi
organmi je kazdy ¢len partnerstva povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ hlavnému partnerovi najneskor do
piatich dni nasledujucich po dni, kedy mu bola doru¢ena vyzva na vratenie NFP zo strany hlavného
partnera alebo Poskytovatel'a. Vo vyzve hlavny partner oznami partnerovi, aku ¢ast’ poskytnutého NFP
je povinny vratit’ a ¢islo G¢tu, na ktoré je partner povinny platbu vykonat'. Pravo na nahradu $kody tymto
nie je dotknuté. Partner je povinny vratit' poskytnuttl ast’ NFP hlavnému partnerovi aj v pripade, ak sa
rozhodnutim stidu preukaze spachanie trestnej ¢innosti, ovplyviiovanie hodnotitel'ov, alebo porusovanie
zékazu konfliktu zdujmov. Ak partner dobrovolne v stanovenej lehote nevrati NFP alebo jeho ast’
uveden®l vo vyzve, hlavny partner oznami tato skuto¢nost’ bezodkladne Poskytovatel'ovi. V pripade, ak
partner nevrati uvedenu ¢ast’ NFP v lehote $pecifikovanej vo vyzve, je hlavny partneropravneny uplatnit’
voci partnerovi zmluvnil pokutu vo vyske 0,1% z uvedenej ¢asti NFP za kazdy deni omeskania.

Na vysporiadanie finanénych vztahov sa d’alej primerane pouziju ustanovenia ¢lanku 10 VZP.

Clanok XVIII
Ukonc¢enie Zmluvy o partnerstve

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu o partnerstve je mozné ukon¢it’ riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o partnerstve nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
v sulade s ¢lankom 7 Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o partnerstve nastava dohodou zmluvnych stran,
odstupenim od Zmluvy o partnerstve v pripadoch uvedenych v odseku nizsie tohto ¢lanku alebo
vypoved'ou z0 strany partnera..

Hlavny partner ma pravo odstipit od Zmluvy o partnerstve, a to v pripade:

a) ak to povazuje za potrebné vzhl'adom na okolnosti a zavaznost’ porusenia zmluvnej povinnosti
partnerom a tento postup je z pohl'adu hlavného partnera ucelny,

b) ak partner porusil svoje zmluvné zavizky takym spdsobom, ktory neumoziuje vecnii a ¢asova
realizaciu Projektu,

c) ak partner svoje zmluvné zavizky opakovane neplni napriek upozorneniu podla ¢l. XVII ods. 7
Zmluvy o partnerstve, alebo ak porusil svoj zmluvny zavizok umyselne,

d) ak partner neodstrani nedostatky v plneni Zmluvy o partnerstve ani v poskytnutej dodato¢nej
lehote v podla &. XVII ods. 2 Zmluvy o partnerstve,

e) ak partner porusil svoje zmluvné zavizky sposobom, ktory znamena podstatné poruSenie
Zmluvy partnerstve a/alebo Zmluvy o NFP,

) ak partner nezacne realizovat’ Projekt v salade so Zmluvou o partnerstve a Zmluvou o poskytnuti
NFP alebo ak partner sposobil, Ze doslo k zastaveniu realizacie Projektu z dovodov na jeho strane
v rozpore s VZP

Hlavny partner navrhne partnerom ukon¢it’ Zmluvu 0 partnerstve dohodou ¢lenov partnerstva v pripade
zmarenia realizacie Projektu z objektivnych pri¢in.

Partneri sa zavizuju akceptovat’ rozhodnutie hlavného partnera odstipit’ od Zmluvy o partnerstve alebo
ukondit’ Zmluvu o partnerstve dohodou v.V pripade potreby sa ¢lenovia partnerstva zavézuji uzavriet
dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym sa upravia ich vzajomné prava a povinnosti stvisiace
S odstipenim od Zmluvy o partnerstve a/alebo suvisiace s pristipenim nového partnera k Zmluve
0 partnerstve, namiesto povodného odstupujiiceho partnera. Podmienkou nadobudnutia u¢innosti dodatku
je pisomny suhlas Poskytovatel'a so zmenou ¢lenov partnerstva a nadobudnutie Gi¢innosti zmeny Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktorej predmetom bude zmena ¢lenov partnerstva.

V pripade odstipenia od Zmluvy 0 partnerstve zostavaju zachované tie prava a povinnosti hlavného
partnera, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonc¢eni Zmluvy 0 partnerstve, a to najméa pravo
a povinnost' pozadovat’ vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na nahradu $kody, ktora vznikla
porusenim Zmluvy 0 partnerstve a pod.

Partner je opravneny Zmluvu o partnerstve vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny realizovat’ aktivity
projektu tak, ako sa na ich realizaciu zaviazal v Zmluve o partnerstve. Partner sthlasi s tym, Ze podanim
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Komentar od [A14]: Zmluvné strany mozu doplnit’ uvedené
ustanovenie o d’alSie dovody odstiipenia od Zmluvy o partnerstve ak
to vzhl'adom na charakter projektu povazuji za vhodné a ucelné.




vypovede mu vznika povinnost’ vratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu primerane podl'a ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych hlavnym partnerom, resp. Poskytovatel'om. Po podani vypovede moze
partner tito vziat spdt’ iba s pisomnym sGhlasom hlavného partnera. Vypovedna doba je jeden
kalendarny mesiac odo dia, kedy je vypoved’ doruc¢ena hlavnému partnerovi. Pocas plynutia vypovedne;j
doby zmluvné strany vykonaji ukony smerujtce k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najma
hlavny partner vykona ukony vzt'ahujice sa k finanénému vysporiadaniu s partnerom obdobne ako pri
odstupeni od Zmluvy 0 partnerstve a partner je povinny poskytnut’ vSetku potrebnu sucinnost’. Uplynutim
vypovednej doby partner prestava byt ¢lenom partnerstva s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani
v dosledku zaniku Zmluvy o partnerstve pri odstupeni od Zmluvy o partnerstve v zmysle ods. 7 tohto
¢lanku.

Odstapenie od Zmluvy o partnerstve je uéinné diiom doru¢enia oznamenia o odstupeni partnerovi.
Partner, voci ktorému sa odstipilo od Zmluvy o partnerstve je povinny vratit hlavnému partnerovi
poskytnuta ¢ast’ NFP v rozsahu nim nevykonanych prac. Po G¢innosti odstapenia od Zmluvy o partnerstve
je hlavny partner povinny vymahat’ poskytnuty prispevok od partnera, voéi ktorému sa odstupilo od
Zmluvy o partnerstve. Tym nie je dotknuté pravo na nahradu $kody a pravo na vymahanie zmluvnej
pokuty v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, resp. Zmluvou o partnerstve. Partner, vo¢i ktorému sa
odstupilo od Zmluvy o partnerstve, je povinny previest' vlastnicke pravo k majetku, ktory nadobudol
uplne alebo sCasti z prostriedkov NFP poskytnutého na zéklade Zmluvy o partnerstve, na partnera
uréeného v oznameni o odstiipeni od Zmluvy o partnerstve, ak v oznameni nie je uréeny partner, tak na
hlavného partnera. V pripade, Ze to nie je mozné, je partner, voci ktorému sa odstiipilo od Zmluvy o zakon
o prispevku z ESIF zakon o prispevku z ESIF partnerstve, povinny vratit’ hlavnému partnerovi pefiazné
prostriedky NFP poskytnuté na zéklade Zmluvy o partnerstve. V pripade poruSenia povinnosti podl'a
tohto bodu Zmluvy o partnerstve je partner povinny uhradit’ hlavnému partnerovi zmluvnu pokutu vo
vyske petiaznych prostriedkov NFP poskytnutych partnerovi v zmysle Zmluvy o partnerstve.

Clanok XIX
Osobitné ustanovenia

V pripade, Ze niektoré ustanovenie Zmluvy o partnerstve je alebo sa stane neplatné alebo neuéinné alebo
nevynutitelné rozhodnutim sudu ¢i iného prislusného organu, nebude mat’ tato neplatnost alebo
neudinnost’ alebo nevynutitelnost’ vplyv na platnost’, u€innost’ ¢i vynititenost’ ostatnych ustanoveni
Zmluvy o partnerstve. Zmluvné strany sa zavdzuju neplatné alebo neudinné alebo nevynutitel'né
ustanovenie Zmluvy o partnerstve nahradit’ novym ustanovenim, ktoré je svojim u¢elom a hospodarskym
vyznamom najbliZ§ie k tomu ustanoveniu, ktoré ma byt takto nahradené.

Partner je opravneny previest' prava a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve na iny subjekt len
s predchadzajucim pisomnym sthlasom hlavného partnera a Poskytovatel'a.

Partner je povinny pisomne informovat’ hlavného partnera o skuto¢nosti, Ze ddjde k prevodu prav
a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve, a to bezodkladne ako sa dozvie 0 moznosti vzniku tejto skutonosti
alebo vzniku tejto skuto¢nosti. Hlavny partner skuto¢nosti podl'a predchadzajicej vety bezodkladne
oznami Poskytovatel'ovi.

Partner spolu s odévodnenou Ziadost'ou o stihlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti
NFP predlozi hlavnému partnerovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie
suhlasu. Hlavny partner tieto podklady bezodkladne predlozi na postdenie Poskytovatelovi.
Poskytovatel je nasledne opravneny vyziadat’ od hlavného partnera, resp. partnera akékol'vek dokumenty
alebo poziadat’ o poskytnutie dopliiujucich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia
podmienok pre udelenie pisomného suhlasu a hlavny partner, resp. partner je povinny poskytnat
Poskytovatel'ovi pozadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spésobom
ur¢enym Poskytovatelom. Ak hlavny partner neposkytne Poskytovatel'ovi pozadované dokumenty,
vysvetlenia a informacie vyziadané podl'a predchadzajiicej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel suhlas
S0 zmenou Vv osobe partnera neudeli. V pripade, ak Poskytovatel' neudeli so zmenou v osobe partnera
suhlas, je zo Zmluvy o partnerstve nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany partner v
nadvéaznosti na §531 a nasl. Obc¢ianskeho zakonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavazky partnera voci
tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy .
Ak dojde k prevodu prav a povinnosti na iny subjekt bez predchadzajuceho pisomného sthlasu
Poskytovatel'a, takéto poruSenie povinnosti partnera sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o
partnerstve a partner je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Postipenie pohl'adavky hlavného partnera alebo partnera na vyplatenie ¢asti NFP na tretiu osobu sa
vyluéuje, bez ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postupenia.
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10.

11

Na tctovnictvo a uchovavanie G¢tovnej dokumentacie sa na partnerov primerane vztahuji ustanovenia
¢lanku 11 VZP.

Clanok XX
Zavere¢né ustanovenia

Zmluva o partnerstve nadobuda platnost diiom podpisu vSetkymi c¢lenmi partnerstva. ?mluva
o partnerstve nadobuda u¢innost’.

Zmluva o partnerstve sa uzatvara na dobu urcitl a jej platnost’ a G¢innost’ kon¢i uplynutim doby trvania
Zmluvy o poskytnuti NFP v stlade s ¢lankom 7 Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Zmluva o partnerstve sa stiva ditom nadobudnutia jej ucinnosti neoddelitelnou sicastou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, pri¢om ¢lenovia partnerstva s povinni sa oboznamit’ s obsahom Zmluvy o poskytnuti
NFP, suhlasia s jej obsahom a zavizuju sa ju v primeranom rozsahu dodrziavat. Ak Zmluva o partnerstve
neustanovuje vyslovne inak, vzt'ahy ktoré nie sii upravené Zmluvou o partnerstve sa primerane spravuju
ustanoveniami aktualneho znenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP. Poskytovatel' je opravneny Zmluvu
0 poskytnuti NFP menit’ alebo doplitat’ v sulade s ¢lankom 6 Zmluvy, pri¢om aktualne znenie sa zverejni
na Www.op-kzp.sk.

Na partnerov sa primerane vztahuji vSetky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle
Zmluvy o poskytnuti NFP a tieto povinnosti st povinnostami partnerov vo¢i hlavnému partnerovi,
Poskytovatel'ovi a voéi inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve alebo v Zmluve o
poskytnuti NFP. Partneri sa zavézuju tieto povinnosti voéi hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a voci
inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve alebo v Zmluve o poskytnuti NFP riadne
a vcas dodrziavat’.

V pripade zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktora bude mat’ za nasledok uzavretie dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP v siilade s ¢lankom 6 Zmluvy 0 poskytnuti NFP a tato zmena bude mat’ za nasledok
zaroveit zmenu Zmluvy o partnerstve, sa zmluvné strany zavizuju, ze na zaklade vyzvy hlavného partnera
bezodkladne uzavra dodatok k Zmluve o partnerstve.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah zalozeny Zmluvou o partnerstve, sa bude riadit’ pocas celej
doby trvania zavizkov z nej vyplyvajicich prislusnymi ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich predpisov, zdkonom o rozpoctovych pravidlach, zakonom o prispevku
z ESIF, zikonom 0 finanénej kontrole a audite a d’al3imi relevantnymi Pravnymi predpismi.

Zmena Zmluvy o partnerstve formou pisomného dodatku nie je potrebna v pripadoch uvedenych v lanku
VII Zmluvy o partnerstve.

Zmluvu o partnerstve je mozné menit’ alebo doplitat’ len na zaklade vzdjomnej dohody zmluvnych stran,
pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného a o¢islovaného dodatku
k Zmluve o partnerstve, ak nie je v Zmluve o partnerstve uvedené inak. Dodatok k Zmluve o partnerstve
nadobudne platnost’ dfiom jeho podpisu vSetkymi zmluvnymi stranami. Zmluvné strany bert na vedomie
a suhlasia, ze kazda zmena Zmluvy o partnerstve formou dodatku, ktorda ma vplyv na znenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP, nadobudne u¢innost’ az nadobudnutim uéinnosti dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP,
ktory bude riesit’ navrhovani zmenu Zmluvy o partnerstve. Ustanovenim tohto bodu nie je dotknuta
povinnost’ ¢lenov partnerstva zverejnit’ dodatok k Zmluve o partnerstve v siilade so zakonom ¢&. 211/2000
Z. z. 0 slobodnom pristupe k informéaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode
informacii) v zneni neskorsich predpisov.

Clenovia partnerstva sa zaviizuju, Ze si navzajom poskytni idaje nevyhnutné na realiziciu Projektu.
Hlavny partner sa zavizuje, ze zabezpeci informacie o ¢lenoch partnerstva pred zneuzitim, a Ze ich bude
vyuzivat’ len v sulade s ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, resp. Zmluvy o poskytnuti NFP a s cielom
dosiahnut’ jej ucel.

Akékol'vek zmeny idajov partnera uvedenych v Zmluve o partnerstve a zmeny $tatutarnych organov
alebo 0s6b opravnenych konat’ za partnera, je partner povinny pisomne oznamit’ hlavnému partnerovi.
V pripade zmeny osoby opravnenej konat’ za partnera je partner povinny dorucit’ aj odvolanie alebo
vypoved plnej moci na predchadzajucu osobu opravnent konat’ za partnera a nova plni moc. Hlavny
partner zmeny udajov partnera uvedenych v Zmluve o partnerstve a zmeny Statutarnych organov alebo
0sOb opravnenych konat' za partnera bezodkladne oznami Poskytovatelovi a sGcasne dorudi
Poskytovatel'ovi odvolanie alebo vypoved’ plnej moci.

Partneri vyhlasujua, Ze im nie si zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili ich opravnenost
v zmysle podmienok, ktoré viedli k schvaleniu ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia
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Komentar od [A15]: Uvedené ustanovenie je potrebné upravit
podl’a toho o ak z nasledujucich situécii ide:

1. Ak sa Zmluva o partnerstve uzatvara pred nadobudnutim
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, Zmluva o partnerstve
nadobuda uéinnost’ diiom nadobudnutia u¢innosti Zmluvy

0 poskytnuti NFP. Uvedenym ustanovenim nie je dotknuta povinnost’
zmluvnych stran partnerstva zverejnit' Zmluvu o partnerstve v salade
so zakonom ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam

a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorich
predpisov.

2. Ak sa Zmluva o partnerstve uzatvara po nadobudnuti u¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP, Zmluva 0 partnerstve nadobuda
ucinnost’ ditom podpisu vsetkymi ¢lenmi partnerstva.

3. Ak sa Zmluva o partnerstve uzatvara po nadobudnuti i¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP a zaroveii niektora zo zmluvnych stran
je povinnou osobou podPa zikona ¢. 211/2000 Z.z. Zmluva

0 partnerstve nadobudne uc¢innost’ v stlade s § 47a ods. 1zékona ¢.
40/1964 Zb. Ob¢ciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov diiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia.
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partnerov sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a partner je povinny vratit' NFP
alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

12. Zmluva o partnerstve je vyhotovena v l ....... ‘ rovnopisoch, po jednom pre kazda zo zmluvnych stran a v
[ ....... ]rovnopisoch pre Poskytovatela ako priloha Zmluvy o poskytnuti NFP.

13. Prilohy tvoria neoddelitel'nu sucast’ Zmluvy o partnerstve. Prilohy su rovnako zavdzné ako Zmluva o
partnerstve. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu Zmluvy
0 partnerstve ulozené¢ho u Poskytovatela.

14. Vsetky dokumenty ¢lena partnerstva predkladané hlavnému partnerovi musia byt podpisané jeho
Statutarnym organom, alebo inou splnomocnenou osobou. Original alebo radne overenu kopiu plnej
moci je potrebné dolozit’ s predkladanym dokumentom. Ustanovenim 0soby opravnenej konat' za
partnera, nie je dotknuta zodpovednost’ partnera. Partner mze menovat’ len jednu osobu opravnent konat’
za partnera, ktorou moze byt fyzicka alebo pravnicka osoba.

15. Zmluvné strany vyhlasuji, ze si ku diiu podpisu Zmluvy o partnerstve preéitali aj navrh Zmluvy
0 poskytnuti NFP a sucasne vyhlasuju, Ze jeho obsahu porozumeli v celom rozsahu a v plnej miere
ho akceptuju a bert na vedomie.

16. Zmluvné strany vyhlasuj, ze si Zmluvu o partnerstve riadne a dosledne precitali, jej obsahu a pravnym
udinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatoéne jasné, uréité a
zrozumitel'né, podpisujuce osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy o partnerstve a na znak stthlasu

ju podpisali.
\% dia__._ .
Hlavny partner partner 1
(Statutarny organ) (Statutarny organ)
partner 2 partner n.
(Statutarny orgéan) (Statutarny orgéan)

Prilohy k Zmluve o partnerstve:

Priloha €. la Prehlad partnerov v projekte

Priloha ¢. 1b Prehl'ad aktivit a ukazovatel'ov (zahriiujuci identifikaciu aktivit a Casovy ramec realizacie projektu)

Priloha ¢. 2a Kryci list - Rozpoget projektu (irelevantné v pripade zhody s rozpo¢tom v zmluve o NFP)

Priloha ¢. 2b Rozpocet projektu pre partnera (irelevantné v pripade ak sa partner nepodiela finan¢ne na realizicii
projektu)

Priloha ¢. 3 Uty partnerov (irelevantné v pripade ak sa partner nepodiela finantne na realizacii projektu)

Priloha ¢. 4 Hlasenie o zacati realizacie aktivit projektu
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Komentar od [A16]: Pocet rovnopisov sa doplni v zavislosti
od poctu partnerov.

|

Komentar od [A17]: Pocet rovnopisov sa navysi s ohfadom
na pocet rovnopisov zmluvy o NFP, kedZe zmluva
o partnerstve bude jej neoddelitelnou prilohou

|




